
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - BROWNELLS 90°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .38-40 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .38-40 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586384
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 050806016439

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
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Sicherheitsanleitung für den 90°
Mündungsschnittschneider &amp; Stahlpilot
Einleitung
Danke, dass du den 90° Mündungsschnittschneider &amp; Stahlpilot von Brownells gewählt hast. Dieses
Werkzeug ist dafür konzipiert, Mündungen nach dem Kürzen sicher zu begradigen und zu reparieren. Um eine
sichere und effektive Anwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Anweisungen und Richtlinien in
dieser Sicherheitsanleitung sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Sicherheitsstandards bei der Verwendung dieses Produkts.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck. Dieser Schneider ist speziell für das
Begradigen und Reparieren von Mündungen konzipiert.
Stelle sicher, dass der Schneider sicher am Pilot befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Halte den Griff während des Betriebs fest, um ein Abrutschen und Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Schneiden anzuwenden. Lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Schneidebereich fern.
Verwende den Schneider nicht auf Materialien, die nicht für die angegebenen Kaliber geeignet sind.
Bewahre das Werkzeug nach der Verwendung an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der originalen
Polypropylenbox.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Schneiders, des Piloten und einer
geeigneten Arbeitsfläche.
Stelle sicher, dass der Schneider und der Pilot sauber und frei von Ablagerungen sind.

Auswahl des Piloten:2.

Wähle den passenden Pilot für das Kaliber, mit dem du arbeitest. Kaufe zusätzliche Piloten, wenn
du für verschiedene Kaliber arbeiten möchtest.

Befestigung des Piloten:3.

Setze den Pilot in den Schneider ein, bis er sicher an seinem Platz ist. Stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.

Verwendung des Schneiders:4.



Positioniere die Mündung gegen den Schneider.
Halte den Griff fest und übe sanften Druck aus, während du den Schneider im Uhrzeigersinn
drehst.
Schneide weiter, bis die Mündung auf die gewünschte Länge begradigt ist.

Nach der Verwendung:5.

Reinige den Schneider und den Pilot nach jedem Gebrauch, um ihre Effektivität zu erhalten.
Bewahre den Schneider und den Pilot in der bereitgestellten Polypropylenbox auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Werkzeuge gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten für Metall
und Kunststoffkomponenten.
Stelle sicher, dass gefährliche Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts wende dich bitte an die Kontaktinformationen,
die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsupdates und Rückrufinformationen hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität, und wir
hoffen, dass du den 90° Mündungsschnittschneider &amp; Stahlpilot von Brownells genießt.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells. This tool is designed for
safely squaring and repairing muzzles after shortening. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the instructions and guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and safety standards when using this product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tool only for its intended purpose. This cutter is designed specifically for muzzle facing and
repair.
Ensure that the cutter is securely attached to the pilot before use.
Maintain a firm grip on the handle while operating the cutter to prevent slips and accidents.
Avoid applying excessive force when cutting. Allow the tool to do the work.
Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.
Do not use the cutter on materials other than specified calibers.
Store the tool in a safe place after use, preferably in its original polypropylene box.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, pilot, and a suitable work surface.
Ensure that the cutter and pilot are clean and free from debris.

Selecting the Pilot:2.

Choose the appropriate pilot for the caliber you are working with. Purchase extra pilots if needed
for different calibers.

Attaching the Pilot:3.

Insert the pilot into the cutter until it is securely in place. Ensure it is properly aligned.

Using the Cutter:4.

Position the muzzle against the cutter.
Hold the handle firmly and apply gentle pressure while rotating the cutter in a clockwise direction.
Continue cutting until the muzzle is squared to the desired length.

PostUse Care:5.



Clean the cutter and pilot after each use to maintain their effectiveness.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout tools in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options for metal and plastic
components.
Ensure that any hazardous materials are disposed of properly to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the product, please refer to the contact information provided by
the retailer or manufacturer. Always ensure you have the latest safety updates and recall information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells. Esta herramienta está diseñada
para cuadrar y reparar los cañones después de acortarlos de manera segura. Para asegurar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones y directrices que se detallan en esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte de lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No la uses si está
dañada.
Sigue todas las regulaciones locales y estándares de seguridad al usar este producto.
Reporta cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la herramienta solo para su propósito previsto. Este cortador está diseñado específicamente para el
chaflán y la reparación de cañones.
Asegúrate de que el cortador esté firmemente sujeto al piloto antes de usarlo.
Mantén un agarre firme en el mango mientras operas el cortador para prevenir resbalones y accidentes.
Evita aplicar fuerza excesiva al cortar. Deja que la herramienta haga el trabajo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.
No uses el cortador en materiales que no sean calibres especificados.
Guarda la herramienta en un lugar seguro después de usarla, preferiblemente en su caja de polipropileno
original.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, piloto y una superficie de trabajo
adecuada.
Asegúrate de que el cortador y el piloto estén limpios y libres de residuos.

Selección del Piloto:2.

Elige el piloto adecuado para el calibre con el que estás trabajando. Compra pilotos adicionales si
es necesario para diferentes calibres.

Colocación del Piloto:3.

Inserta el piloto en el cortador hasta que esté firmemente en su lugar. Asegúrate de que esté
correctamente alineado.

Uso del Cortador:4.



Coloca el cañón contra el cortador.
Sostén el mango firmemente y aplica presión suave mientras giras el cortador en dirección horaria.
Continúa cortando hasta que el cañón esté cuadrado a la longitud deseada.

Cuidado Posterior al Uso:5.

Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para mantener su efectividad.
Guarda el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier herramienta dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el producto en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje para
componentes metálicos y plásticos.
Asegúrate de que cualquier material peligroso se elimine adecuadamente para prevenir la contaminación
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante. Siempre asegúrate de tener las últimas actualizaciones de
seguridad e información sobre retiradas de productos.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells. Cet outil est conçu pour égaliser et
réparer les munitions après raccourcissement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci
de lire et de suivre les instructions et directives contenues dans ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour te protéger contre les blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte l'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Suis toutes les réglementations locales et les normes de sécurité lors de l'utilisation de ce produit.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'outil uniquement pour son usage prévu. Ce cutter est spécifiquement conçu pour le chanfreinage
et la réparation des munitions.
Assuretoi que le cutter est solidement fixé au pilote avant utilisation.
Maintiens une prise ferme sur la poignée pendant l'utilisation du cutter pour éviter les glissades et les
accidents.
Évite d'appliquer une force excessive lors de la coupe. Laisse l'outil faire le travail.
Garde tes mains et autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'opération.
Ne pas utiliser le cutter sur des matériaux autres que les calibres spécifiés.
Range l'outil dans un endroit sûr après utilisation, de préférence dans sa boîte en polypropylène
d'origine.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le cutter, le pilote et une surface de travail
appropriée.
Assuretoi que le cutter et le pilote sont propres et exempts de débris.

Sélection du Pilote :2.

Choisis le pilote approprié pour le calibre avec lequel tu travailles. Achète des pilotes
supplémentaires si nécessaire pour différents calibres.

Fixation du Pilote :3.

Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit solidement en place. Assuretoi qu'il est
correctement aligné.

Utilisation du Cutter :4.



Positionne la bouche contre le cutter.
Tiens fermement la poignée et applique une pression douce tout en faisant tourner le cutter dans
le sens des aiguilles d'une montre.
Continue à couper jusqu'à ce que la bouche soit égale à la longueur souhaitée.

Entretien Après Utilisation :5.

Nettoie le cutter et le pilote après chaque utilisation pour maintenir leur efficacité.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage pour les
composants en métal et en plastique.
Assuretoi que tout matériau dangereux est éliminé correctement pour éviter la contamination de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant le produit, merci de consulter les informations de
contact fournies par le détaillant ou le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les dernières mises à jour de sécurité
et informations sur les rappels.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu apprécieras
l'utilisation du Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° e il Pilot in Acciaio di Brownells. Questo strumento è progettato
per squarare e riparare in modo sicuro le bocche dopo l'accorciamento. Per garantire un uso sicuro ed efficace
di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida riportate in questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggersi da eventuali infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.
Seguire tutte le normative locali e gli standard di sicurezza durante l'uso di questo prodotto.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto. Questo cutter è progettato specificamente per la
rifinitura e la riparazione delle bocche.
Assicurarsi che il cutter sia saldamente fissato al pilot prima dell'uso.
Mantenere una presa salda sul manico durante l'operazione del cutter per prevenire scivolamenti e
incidenti.
Evitare di applicare forza eccessiva durante il taglio. Lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.
Non utilizzare il cutter su materiali diversi dai calibri specificati.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro dopo l'uso, preferibilmente nella sua scatola di polipropilene
originale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il cutter, il pilot e una superficie di lavoro adatta.
Assicurarsi che il cutter e il pilot siano puliti e privi di detriti.

Selezione del Pilot:2.

Scegliere il pilot appropriato per il calibro con cui si sta lavorando. Acquistare pilot extra se
necessario per diversi calibri.

Fissaggio del Pilot:3.

Inserire il pilot nel cutter fino a quando non è saldamente in posizione. Assicurarsi che sia
correttamente allineato.

Utilizzo del Cutter:4.



Posizionare la bocca contro il cutter.
Tenere il manico saldamente e applicare una leggera pressione mentre si ruota il cutter in senso
orario.
Continuare a tagliare fino a quando la bocca non è squadrata alla lunghezza desiderata.

Cura PostUso:5.

Pulire il cutter e il pilot dopo ogni utilizzo per mantenere la loro efficacia.
Conservare il cutter e il pilot nella scatola di polipropilene fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio per i componenti
in metallo e plastica.
Assicurarsi che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti correttamente per prevenire contaminazioni
ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurarsi sempre di avere gli aggiornamenti
più recenti sulla sicurezza e le informazioni sui richiami.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo che vi
piaccia utilizzare il Cutter di Rifinitura a 90° e il Pilot in Acciaio di Brownells.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Dette verktøyet er designet for
sikkert å kvadrere og reparere munnene etter forkortning. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og følg instruksjonene og retningslinjene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for å beskytte mot skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser verktøyet for tegn på skade eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alle lokale forskrifter og sikkerhetsstandarder når du bruker dette produktet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk verktøyet kun til dets tiltenkte formål. Denne kutteren er spesifikt designet for munnkvadrering og
reparasjon.
Sørg for at kutteren er sikkert festet til piloten før bruk.
Oppretthold et fast grep om håndtaket mens du betjener kutteren for å forhindre glid og ulykker.
Unngå å bruke overdreven kraft når du kutter. La verktøyet gjøre arbeidet.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under drift.
Ikke bruk kutteren på materialer annet enn spesifiserte kalibre.
Oppbevar verktøyet på et sikkert sted etter bruk, helst i den originale polypropylenboksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige materialer, inkludert kutteren, piloten og en passende arbeidsflate.
Sørg for at kutteren og piloten er rene og fri for rusk.

Valg av pilot:2.

Velg den passende piloten for kalibret du jobber med. Kjøp ekstra piloter om nødvendig for
forskjellige kalibre.

Festing av piloten:3.

Sett piloten inn i kutteren til den er sikkert på plass. Sørg for at den er riktig justert.

Bruke kutteren:4.

Plasser munnstykket mot kutteren.
Hold håndtaket fast og påfør lett trykk mens du roterer kutteren med klokken.
Fortsett å kutte til munnstykket er kvadrert til ønsket lengde.

Etter bruk:5.



Rengjør kutteren og piloten etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten.
Oppbevar kutteren og piloten i den medfølgende polypropylenboksen.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller utslitte verktøy i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer for metall og
plastkomponenter.
Sørg for at eventuelle farlige materialer blir avhendet på riktig måte for å forhindre miljøforurensning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående produktet, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten. Sørg alltid for at du har de nyeste
sikkerhetsoppdateringene og tilbakekallingsinformasjonen.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi håper du får glede av å
bruke 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT firmy Brownells. To narzędzie zostało
zaprojektowane do bezpiecznego prostowania i naprawy wylotów po ich skróceniu. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji oraz
wytycznych zawartych w tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, aby chronić się przed
urazami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i standardów bezpieczeństwa podczas korzystania z tego
produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzia tylko do jego zamierzonego celu. To cutter jest zaprojektowany specjalnie do
prostowania i naprawy wylotów.
Upewnij się, że cutter jest pewnie przymocowany do pilota przed użyciem.
Utrzymuj pewny chwyt na uchwycie podczas obsługi cutter'a, aby zapobiec poślizgom i wypadkom.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas cięcia. Pozwól, aby narzędzie wykonało pracę.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Nie używaj cutter'a na materiałach innych niż określone kalibry.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu po użyciu, najlepiej w oryginalnym pudełku z polipropylenu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym cutter, pilot i odpowiednią powierzchnię roboczą.
Upewnij się, że cutter i pilot są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Wybór Pilota:2.

Wybierz odpowiedni pilot dla kalibru, z którym pracujesz. Kup dodatkowe piloty, jeśli potrzebujesz
dla różnych kalibrów.

Mocowanie Pilota:3.

Włóż pilot do cutter'a, aż będzie pewnie na miejscu. Upewnij się, że jest prawidłowo wyrównany.

Używanie Cutter'a:4.

Umieść wylot w kierunku cutter'a.



Trzymaj uchwyt mocno i wywieraj delikatny nacisk, obracając cutter w kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara.
Kontynuuj cięcie, aż wylot będzie prosty do pożądanej długości.

Pielęgnacja po Użyciu:5.

Oczyść cutter i pilot po każdym użyciu, aby utrzymać ich skuteczność.
Przechowuj cutter i pilot w dostarczonym pudełku z polipropylenu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu dla komponentów
metalowych i plastikowych.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne są utylizowane prawidłowo, aby zapobiec
zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta. Zawsze upewnij
się, że masz najnowsze aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i informacje o wycofaniu produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
firmy Brownells.



Turvaohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
STEEL PILOT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu
turvalliseen piipun suun suoristamiseen ja korjaamiseen lyhentämisen jälkeen. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän turvaohjeen sisältämiä ohjeita ja suosituksia.

Yleiset turvaohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, vammojen
estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos työkalu
on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia määräyksiä ja turvallisuusstandardeja tämän tuotteen käytössä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Tämä leikkuri on suunniteltu erityisesti piipun suun
käsittelyyn ja korjaukseen.
Varmista, että leikkuri on tiukasti kiinnitetty pilottiin ennen käyttöä.
Pidä tiukasti kiinni kahvasta leikkurin käytön aikana estääksesi liukastumiset ja onnettomuudet.
Vältä liiallisen voiman käyttämistä leikkauksen aikana. Anna työkalun tehdä työ.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta käytön aikana.
Älä käytä leikkuria muihin kuin määriteltyihin kaliibereihin.
Säilytä työkalu turvallisessa paikassa käytön jälkeen, mieluiten alkuperäisessä polypropeenilaatikossaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien leikkuri, pilotti ja sopiva työskentelypinta.
Varmista, että leikkuri ja pilotti ovat puhtaat ja vapaana roskista.

Pilotin valinta:2.

Valitse oikea pilotti käytettävän kaliiberin mukaan. Osta ylimääräisiä piloteja, jos tarvitset niitä eri
kaliibereille.

Pilotin kiinnittäminen:3.

Työnnä pilotti leikkuriin niin, että se on tiukasti paikallaan. Varmista, että se on oikein kohdistettu.

Leikkurin käyttäminen:4.

Aseta piipun suu leikkurin kohdalle.
Pidä kahvasta tiukasti kiinni ja käytä kevyttä painetta, kun pyörität leikkuria myötäpäivään.
Jatka leikkaamista, kunnes piipun suu on suoristettu haluttuun pituuteen.



Käytön jälkeinen huolto:5.

Puhdista leikkuri ja pilotti jokaisen käytön jälkeen niiden tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä leikkuri ja pilotti tarjotussa polypropeenilaatikossa.

Hävitämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet työkalut paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista kierrätysmahdollisuudet metallille ja
muovikomponenteille.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään asianmukaisesti ympäristön saastumisen
estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai
valmistajaan. Varmista aina, että sinulla on ajantasaiset turvallisuuspäivitykset ja takaisinvetotiedot.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot työkalun käytöstä Brownellsilta.



Säkerhetsinstruktionsguide för 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot från Brownells. Detta verktyg är utformat för att
säkert kvadrera och reparera mynningar efter förkortning. För att säkerställa säker och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs och följ de instruktioner och riktlinjer som anges i denna
säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, för att skydda
mot skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera verktyget för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning. Använd inte om
det är skadat.
Följ alla lokala föreskrifter och säkerhetsstandarder när du använder denna produkt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte. Denna klippare är specifikt utformad för mynningens
kvadrering och reparation.
Se till att klipparen är ordentligt fäst vid piloten innan användning.
Håll ett fast grepp om handtaget medan du använder klipparen för att förhindra glidningar och olyckor.
Undvik att applicera överdriven kraft när du klipper. Låt verktyget göra jobbet.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från klippområdet under drift.
Använd inte klipparen på material som inte är specificerade kalibrar.
Förvara verktyget på en säker plats efter användning, helst i sin ursprungliga polypropylenlåda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga material, inklusive klipparen, piloten och en lämplig arbetsyta.
Se till att klipparen och piloten är rena och fria från skräp.

Val av pilot:2.

Välj den lämpliga piloten för den kaliber du arbetar med. Köp extra piloter om det behövs för olika
kalibrar.

Fästa piloten:3.

Sätt in piloten i klipparen tills den är ordentligt på plats. Se till att den är korrekt justerad.

Använda klipparen:4.

Positionera mynningen mot klipparen.
Håll handtaget fast och applicera lätt tryck medan du roterar klipparen medurs.



Fortsätt klippa tills mynningen är kvadrerad till önskad längd.

Efter användning:5.

Rengör klipparen och piloten efter varje användning för att upprätthålla deras effektivitet.
Förvara klipparen och piloten i den medföljande polypropylenlådan.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanlig hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ för metall och
plastkomponenter.
Se till att eventuella farliga material kasseras på rätt sätt för att förhindra miljöförorening.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du har de senaste
säkerhetsuppdateringarna och återkallningsinformationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får nöje av
att använda 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot från Brownells.



Bezpečnostní pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen pro bezpečné vyrovnání a opravu ústí po zkrácení. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny a směrnice uvedené v této příručce o
bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se chránili
před zraněním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Dodržujte všechny místní předpisy a bezpečnostní normy při používání tohoto produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu. Tento řezák je navržen specificky pro vyrovnání a
opravu ústí.
Ujistěte se, že je řezák bezpečně připojen k pilotu před použitím.
Udržujte pevný úchop na rukojeti během používání řezáku, abyste předešli sklouznutí a nehodám.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při řezání. Nechte nástroj pracovat.
Držte ruce a jiné části těla daleko od řezací oblasti během provozu.
Nepoužívejte řezák na materiály jiné než specifikované kalibry.
Uložte nástroj na bezpečné místo po použití, nejlépe v původní polypropylenové krabici.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně řezáku, pilota a vhodného pracovního povrchu.
Ujistěte se, že řezák a pilot jsou čisté a bez nečistot.

Výběr pilota:2.

Vyberte vhodný pilot pro kalibr, se kterým pracujete. Pokud je potřeba, zakupte další piloty pro
různé kalibry.

Připojení pilota:3.

Vložte pilot do řezáku, dokud není bezpečně na svém místě. Ujistěte se, že je správně zarovnaný.

Použití řezáku:4.

Umístěte ústí proti řezáku.
Držte rukojeť pevně a aplikujte jemný tlak při otáčení řezáku ve směru hodinových ručiček.



Pokračujte v řezání, dokud není ústí zarovnáno na požadovanou délku.

Údržba po použití:5.

Po každém použití vyčistěte řezák a pilot, abyste udrželi jejich účinnost.
Uložte řezák a pilot do poskytnuté polypropylenové krabice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nástroje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace pro kovové a
plastové komponenty.
Zajistěte, aby byly jakékoli nebezpečné materiály likvidovány správně, aby se předešlo kontaminaci
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější bezpečnostní aktualizace
a informace o zpětném stažení.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si užijete
používání 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells.
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